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Un dels principals atractius del Maresme, tant per a turistes com 
per a residents són les magnífiques platges que caracteritzen 
els 16 pobles costaners de la comarca.  

Pels amants de la natura i el mar, les petites cales rocoses de 
sorra blanca i les extenses platges de sorra daurada seran, 
sens dubte, un espai idíl·lic per passar-hi uns dies inoblidables. 
Aquestes es caracteritzen principalment per la qualitat de les 
seves aigües, la qual cosa fa que el Maresme compti de deu 
platges amb el distintiu de bandera blava i tres amb la Q de 
qualitat turística. 

A més, el clima suau i els dies clars i assolellats durant tot l’any 
fa que el litoral del Maresme es converteixi en un perfecte 
escenari per a la pràctica d’esports nàutics, per al gaudi del 
paisatge i un ampli ventall d’activitats com el submarinisme, la 
pesca, el padelsurf o el caiac.  

Així doncs, aquest fulletó fa un recorregut per cadascuna 
d’aquestes platges, des de Montgat fins a Malgrat de Mar, tot 
especificant les característiques de cada espai i els diversos 
equipaments i serveis que ofereixen. 

Vine a gaudir d’un ambient lúdic i familiar a les platges del 
Maresme!!
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Uno de los principales atractivos del Maresme, tanto para 
turistas como para residentes, son las magníficas playas que 
caracterizan los 16 pueblos costeros de la comarca.

Para los amantes de la naturaleza y el mar, las pequeñas 
calas rocosas de arena blanca y las extensas playas de arena 
dorada serán, sin duda, un espacio idílico para pasar unos 
días inolvidables. Estas se caracterizan principalmente por la 
calidad de sus aguas, lo que hace que el Maresme cuente de 
diez playas con el distintivo de bandera azul y tres con la Q de 
calidad turística.

Además, el clima suave y los días claros y soleados durante 
todo el año hace que el litoral del Maresme se convierta en un 
perfecto escenario para la práctica de deportes náuticos, para 
el disfrute del paisaje y una amplia variedad de actividades 
como el submarinismo, la pesca, el padelsurf o el caiac.

Así pues, este panfleto hace un recorrido por cada una de estas 
playas, desde Montgat hasta Malgrat de Mar, especificando las 
características de cada espacio y los diversos equipamientos y 
servicios que ofrecen.  

¡¡Ven a disfrutar de un ambiente lúdico y familiar en las playas 
del Maresme!!
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One of the main attractions of the Maresme, for both tourists 
and residents, are the magnificent beaches that characterize 
the 16 coastal villages of the region.

The small rocky coves of white sand and the extensive beaches 
of golden sandy beaches will undoubtedly be the ideal place to 
spend a few unforgettable days for both nature and sea lovers.
These are mainly characterized by the quality of their waters. 
The Maresme has ten beaches with the distinctive blue flag 
and three with the Q of tourist quality.

In addition, the mild climate and clear sunny days throughout 
the year make the Maresme coastline a perfect setting for the 
practice of water sports, the enjoyment of the landscape and a 
wide variety of activities such as scuba diving, fishing, paddle 
surf or kayaking.

Therefore, this pamphlet takes you on a tour of each of 
these beaches, from Montgat to Malgrat de mar, specifying 
the characteristics of each one and the various facilities and 
services offered.

Come and enjoy a relaxed and friendly environment at the 
beaches of the Maresme!
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Un des principaux attraits du Maresme, aussi bien pour les 
touristes que pour les résidents, ce sont les magnifiques plages 
qui caractérisent les 16 villages côtiers de la région.

Pour les amateurs de la nature et de la mer, les petites criques 
rocheuses de sable blanc et les vastes plages de sable doré 
seront, sans aucun doute, un espace de rêve pour passer des 
journées inoubliables. Elles se caractérisent principalement par 
la qualité de ses eaux, ce qui fait que le Maresme compte avec 
dix plages ayant le drapeau bleu et trois avec le Q de qualité 
touristique.

Par ailleurs, le climat doux et les journées claires et ensoleillées 
tout au long de l’année font que le littoral du Maresme 
devienne un cadre idéal pour les sports nautiques, pour profiter 
du paysage et pour une large variété d’activités comme la 
plongée, la pêche, le SUP ou le canoë-kayak.

C’est pour cela que cette brochure parcourt chacune de ces 
plages, depuis Montgat jusqu’à Malgrat de Mar, en précisant 
les caractéristiques de chaque espace et les équipements et 
services divers qui y sont offerts.

Venez profitez d’une ambiance de loisir et de famille dans les 
plages du Maresme!
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Einer der wichtigsten Anziehungspunkte für Touristen und 
Einwohner der Maresme-Region sind die herrlichen Strände, 
die Ihnen die 16 Küstenorte des Landkreises bieten.

Für alle Liebhaber von Natur und Meer sind die kleinen und 
felsigen Badebuchten und die weiten Strände mit goldfarbenem 
Sand ein absolut idyllischer Ort, um einige unvergessliche Tage 
zu verbringen. Die Strände zeichnen sich besonders durch ihre 
hervorragende Wasserqualität aus: In der Maresme-Region 
wurden zehn Strände mit dem Gütesiegel Blaue Flagge und 
drei mit dem „Q” für „Tourismusqualität” ausgezeichnet.

Außerdem sorgt das milde Klima und die ganzjährig klaren 
und sonnigen Tage dafür, dass die Küste der Maresme-Region 
ein perfekter Ort für alle Wassersporarten ist. Sie können die 
Landschaft genießen und zugleich eine Vielzahl von Sportarten 
wie Tauchen, Angeln, Kayak oder Stand-up-Paddeln ausüben.

Kommen Sie und erleben Sie das familiäre und erholsame 
Ambiente an den Stränden der Maresme-Region!!
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Одна из главных достопримечательностей побережья 
Маресме как для туристов, так и местных жителей - 
это великолепные пляжи, которые характеризуют 16 
прибрежных деревень в регионе.

Небольшие скалистые белопесчаные бухты и
протяженные пляжи с золотым песком несомненно
представляют собой идеальное место для проведения
незабываемых дней для любителей природы и моря. 
Они славятся качеством своих вод, благодаря чему 
десять пляжей Маресме имеют характерный голубой 
флаг, и три пляжа являются обладателями
знака качества Q.

Кроме того, благодаря мягкому климату и ясной 
и солнечной погоде круглый год побережье 
Маресме становится идеальным местом как для 
занятий водными видами спорта, так и получения 
удовольствия  от местной природы.  Широкий спектр 
мероприятий, включая подводное плавание, рыбалку, 
паддл-серфинг или плавание на байдарке.

Эта брошюра совершает «экскурсию» на каждый 
из этих пляжей, начиная с Монтгат и заканчивая 
Мальграт-де-Мар, и перечисляет характеристики 
каждой местности и инфраструктуры.

Приезжайте и получите удовольствие от живой 
семейной атмосферы пляжей Маресме !!
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1

B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

260,84 m

Montgat

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

“CALA TAPS”
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B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

1

274 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES ROQUES
Montgat
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B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

1

500 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES BARQUES
Montgat
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B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

1

90 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE CAN TANO
Montgat
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B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

1

660 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE MONSOLÍS
Montgat
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B-20 N-II

C-31

Montgat

Badalona

Carrer 

Camí Ral

1

383 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DELS TOLDOS
Montgat
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2

C-32

A-19

N-IIEl MasnouCtra. Alella

1.240 x 25 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

EL MASNOU
El Masnou
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C-32

A-19

N-IICtra. Alella

2

El Masnou

2.240 x 50 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

OCATA
El Masnou
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3

C-32

N-II

Premià de Mar

Camí Ral

Ctra. Vilassar de Dalt

690 x 12 / 50 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE PONENT I DE LA DESCÀRREGA
Premià de Mar
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3

C-32

N-II

Camí Ral

Premià de Mar

Ctra. Vilassar de Dalt

860 x 83 / 29 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

PLA DE L’OS I BELLAMAR
Premià de Mar
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3

C-32

N-II

Camí Ral

Premià de Mar

Ctra. Vilassar de Dalt

595 x 88 / 216 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LLEVANT
Premià de Mar

27



4

C-32

N-II

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

Vilassar 
de Mar

1.160 x 15 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE PONENT
Vilassar de Mar
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4

C-32

N-II

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

Vilassar 
de Mar

960 x 15 m

Vilassar de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE L’ASTILLERO
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4

C-32

N-II

Vilassar 
de Mar

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

290 x 25 m

Vilassar de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE L’ALMADRAVA
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5

C-32
N-II

Cabrera 
de Mar

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

600 x 25 m

Cabrera de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DELS VINYALS
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5

C-32
N-II

Cabrera 
de Mar

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

500 x 20 m

Cabrera de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL MOLÍ
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5

C-32
N-II

Cabrera 
de Mar

Ctra. de Cabrils

Ctra. d’Argentona

200 x 5 m

Cabrera de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE SANTA MARGARIDA
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6

180 x 30 m

N-II

Mataró

Via Europa

Via Sergia

Ronda 
d’Alfons X el Savi

La Riera

Camí 
del Mig

Ronda 

Cervantes

Ronda 
Barceló

Mataró

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE PONENT
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N-II

Mataró

Via Europa

Via Sergia

Ronda 
d’Alfons X el Savi

La Riera

Camí 
del Mig

Ronda 

Cervantes

Ronda 
Barceló

6

765 m x 125 m

Mataró

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL VARADOR
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6

400 x 50 m

N-II

Mataró

Via Europa

Via Sergia

Ronda 
d’Alfons X el Savi

La Riera

Camí 
del Mig

Ronda 

Cervantes

Ronda 
Barceló

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE CALLAO
Mataró
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N-II

Mataró

Via Europa

Via Sergia

Ronda 
d’Alfons X el Savi

La Riera

Camí 
del Mig

Ronda 

Cervantes

Ronda 
Barceló

6

1.000 x 30 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE SANT SIMÓ
Mataró
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7

N-II

Llavaneres

Sant Vicenç 
de Montalt

Carrer 

Veïnat de M
ata

Cam
í 

Pla de la Torreta

Riera 

de Llavaneres

C-32

200 x 30 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE L’ESTACIÓ
Sant Andreu de Llavaneres
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7

N-II

Llavaneres

Sant Vicenç 
de Montalt

Carrer 

Veïnat de M
ata

Cam
í 

Pla de la Torreta

Riera 

de Llavaneres

C-32

180 x 30 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES BARQUES
Sant Andreu de Llavaneres
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7

N-II

Llavaneres

Sant Vicenç 
de Montalt

Carrer 

Veïnat de M
ata

Cam
í 

Pla de la Torreta

Riera 

de Llavaneres

C-32

50 x 100 m

Sant Andreu de Llavaneres

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL BALÍS
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8

N-II

Sant Vicenç 
de Montalt

Riera 

de Llavaneres
C-32

1.237 x 70 m

Sant Vicenç de Montalt

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

SANT VICENÇ DE MONTALT
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9

N-II

Caldes 
d’EstracC-32

Sant Vicenç 
de Montalt

400 x 50 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DELS TRES MICOS (o del Passeig dels Anglesos)

Caldes d’Estrac
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9

N-II

Caldes 
d’EstracC-32

Sant Vicenç 
de Montalt

300 x 50 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

KALIMA
Caldes d’Estrac
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10

N-II

Canet
de Mar

Arenys
de Mar

C-32
Riera Pare Fita

630 x 20 / 40 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA MUSCLERA
Arenys de Mar
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10

N-II

Canet
de Mar

Arenys
de Mar

C-32
Riera Pare Fita

580 x 20 / 80 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA PICÒRDIA
Arenys de Mar
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10

N-II

Canet
de Mar

Arenys
de Mar

C-32
Riera Pare Fita

1.000 x 60 / 120 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL CAVAIÓ
Arenys de Mar
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11

N-II

Canet
de Mar

Arenys
de Mar

C-32

600 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL CAVAIÓ
Canet de Mar
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11

N-II

Canet
de Mar

Arenys
de Mar

C-32

1.500 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE CANET
Canet de Mar
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12

380 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE les roques blanques

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

Sant Pol de Mar
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12

500 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA MURTRA

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

Sant Pol de Mar
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12

700 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE CAN VILLAR

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

Sant Pol de Mar
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12

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

400 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE SANT POL
Sant Pol de Mar
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12

150 m

Sant Pol de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES BARQUES

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32
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12

300 m

Sant Pol de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

LES ESCALETES

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32
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12

130 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

LA PLATJOLA

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

Sant Pol de Mar
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12

750 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DEL MORER

N-II

Sant Pol
de Mar

C-32

Sant Pol de Mar
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13

N-II

Calella

C-32

736 x 26 m

Calella

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES ROQUES

57



13

N-II

Calella

C-32

752 x 72 m

Calella

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE GARBÍ
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13

N-II

Calella

C-32

1.388 x 60 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

GRAN
Calella
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14

N-II

Pineda 
de Mar

634 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

POBLENOU
Pineda de Mar
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14

N-II

Pineda 
de Mar

577 m

Pineda de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA RIERA
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14

N-II

Pineda 
de Mar

1.082 m

Pineda de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DELS PESCADORS
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14

N-II

Pineda 
de Mar

527 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DELS PINS
Pineda de Mar
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15

N-II
Santa 

Susanna

Malgrat 
de Mar

1.000 m

Santa Susanna

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES DUNES
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15

N-II
Santa 

Susanna

Malgrat 
de Mar

400 m

Santa Susanna

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LES CALETES
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15

N-II
Santa 

Susanna

Malgrat 
de Mar

800 m

Santa Susanna

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LLEVANT
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16

N-II

Malgrat 
de Mar

Av
. C

os
ta

 B
ra

va

1.000 m

Malgrat de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE L’ASTILLERO
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16

N-II

Malgrat 
de Mar

Av
. C

os
ta

 B
ra

va

900 m

Malgrat de Mar

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

MALGRAT CENTRE
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16

N-II

Malgrat 
de Mar

Av
. C

os
ta

 B
ra

va

1.700 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA CONCA
Malgrat de Mar
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16

N-II

Malgrat 
de Mar

Av
. C

os
ta

 B
ra

va

900 m

Platja / Playa / Beach / Plage / Strand / Пляж

DE LA PUNTA DE LA TORDERA
Malgrat de Mar
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BUENAS PRÁCTICAS EN LA PLAYA

BONES PRÀCTIQUES A LA PLATJA

Desplaça’t a peu, en bicicleta o transport públic sempre
que sigui possible.
Respecta la tranquil·litat de la platja.
Utilitza les dutxes per esbandir-te correctament. Sense sabons 
ni gels de dutxa.
No llencis residus a la sorra. Diposita’ls als contenidors 
habilitats.
Respecta la senyalització i les prohibicions de les zones 
protegides.
Per qualsevol incidència comunica-ho al 012.

1.

2.
3.

4.

5.

6.

Desplázate a pie, en bicicleta o transporte público siempre 
que sea posible.
Respeta la tranquilidad de la playa.
Utiliza las duchas para aclararte correctamente. Sin jabones
ni geles de ducha.
No tires residuos en la arena. Deposítalos en los contenedores 
habilitados.
Respeta la señalización i las prohibiciones de las zonas 
protegidas.
Por cualquier incidencia comunícalo al 012.

1.

2.
3.

4.

5.

6.
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BONS USAGES À LA PLAGE

GOOD PRACTICES ON THE BEACH

Travel on foot, by bicycle or public transport whenever 
possible.
Respect the tranquillity of the beach.
Use the showers to rinse yourself properly—do not use soap 
or shower gel.
Do not leave trash on the sand. Deposit it in designated 
containers.
Please respect the signs and prohibitions in protected areas.
Communicate any incident to 012.

1.

2.
3.

4.

5.
6.

Déplacez-vous à pied, à vélo ou en transport public dans la 
mesure du possible.
Respectez le calme de la plage.
Utilisez les douches pour vous rincer à l’eau claire. Sans avoir 
recours au savon ni gel douche.
Ne laissez pas vos déchets sur le sable. Déposez-les dans les 
conteneurs prévus à cet effet.
Respectez les panneaux et les interdictions d’accéder aux 
zones naturelles protégées.
En cas d’incident, veuillez contacter le 012.

1.

2.
3.

4.

5.

6.
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Передвигайтесь пешком, на велосипеде или на 
общественном транспорте всегда, когда это 
возможно.
Не нарушайте спокойствие пляжа.
Используйте души, чтобы должным образом 
ополоснуться. Без мыла и геля для душа.
Не бросайте мусор на песок. Поместите его в 
специально отведенные контейнеры.
Соблюдайте обозначения и запреты охраняемых зон.
В случае какого-либо инцидента, сообщите о нем по 
телефону 012.

1.

2.
3.

4.

5.
6.

Правила поведения на пляже

Mit gutem Beispiel voran: Strandregeln

Wo immer möglich, zu Fuß gehen oder das Rad oder 
öffentliche Verkehrsmittel nutzen.
Der Strand ist ein ruhiger Ort. Lärm vermeiden!
Die Duschen nutzen, um Sand und Salz abzuspülen. An den 
Duschen weder Shampoo noch Seife verwenden.
Der Stand ist kein Abfalleimer. Abfälle nur in Papierkörbe / 
Müllcontainer werfen.
Hinweise und Verbote in den Schutzzonen respektieren.
Unfälle unter 012 melden.

1.

2.
3.

4.

5.
6.
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Consorci de Promoció Turística Costa del Maresme
Plaça Miquel Biada, 1  
08301 Mataró
Tel. 93 741 11 61 
A/e: info@turismemaresme.cat  
www.costadebarcelonamaresme.cat

Oficina de Turisme d’Alella
Riera Fosca, 2
08328 Alella
Tel. 93 555 46 50
A/e: alella.ofturisme@alella.cat
www.alella.cat/turisme

Oficina de Turisme d’Arenys de Mar
Riera Bisbe Pol, 8 
Tel. 93 795 70 39 
08350 Arenys de Mar
A/e: turisme@arenysdemar.cat 
www.visitarenys.com 

Can Benet, centre d’atenció als visitants 
de Cabrera de Mar
Carrer de la Riera s/n (sota de la piscina municipal) 
08349 Cabrera de Mar
Tel. 674 01 14 50 / 93 754 28 61
www.gaudeixcabrera.cat
turisme@cabrerademar.cat
(Diumenges i festius de 9:00 a 14:00h)

Punt d’informació de la Font Picant de Cabrera de Mar
Camí de la Font Picant s/n
Cabrera de Mar
(Dissabtes, diumenges i festius de 9:00 a 14:00h)

OFICINES DE TURISME
Oficinas de Turismo / Tourist Offices / 
Offices de Tourisme / Tourismusbüros /
ТУРИСТИЧЕСКИЕ БЮРО
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Oficina de Turisme de Caldes d’Estrac
Fundació Palau
Riera, 54 
08393 Caldes d’Estrac
Tel. 93 791 05 88 
A/e: turisme@caldetes.cat  
www.caldetes.cat/turisme
 
Oficina de Turisme de Calella
Sant Jaume, 231
08370 Calella
Tel. 93 769 05 59 / 93 766 55 20 (Oficina Renfe) 
A/e: info@calellabarcelona.com
www.calellabarcelona.com

Oficina de Turisme de Canet de Mar
Casa Museu Domènech i Montaner
Xamfrà rieres Buscarons i Gavarra
08360 Canet de Mar
Tel. 93 794 08 98 - 93 794 39 40  
A/e: canet.turisme@canetdemar.cat 
www.turismecanet.cat 

Oficina de Turisme de Malgrat de Mar
Pl. de l’Àncora, s/n
08380 Malgrat de Mar
Tel. 93 765 38 89 
A/e: turisme@turismemalgrat.com
www.turismemalgrat.com 
(Setmana Santa – octubre)

Oficina de Turisme de Malgrat de Mar
Bellaire, 2 (Ca l’Arnau)
08380 Malgrat de Mar
Tel. 93 765 56 42 
A/e: turisme@turismemalgrat.com
www.turismemalgrat.com 
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Oficina de Turisme del Masnou
Casa de Cultura
Passeig de Prat de la Riba, 16
08320 El Masnou
Tel. 93 557 18 34
A/e: turisme@elmasnou.cat 
www.elmasnou.cat 

Oficina de Turisme de Mataró
La Riera, 48 
08301 Mataró
Tel. 93 758 26 98 
A/e: turisme@ajmataro.cat
www.visitmataro.cat

Oficina d’Informació i Turisme de Pineda de Mar
Plaça de Catalunya (Can Comas)
08397 Pineda de Mar
Tel. 93 762 50 38 
A/e: turisme@visitpineda.com  
www.visitpineda.com  

Oficina de Turisme de Sant Andreu de Llavaneres
Passeig de la Riera s/n   
08392 Sant Andreu de Llavaneres
Tel. 93 702 36 45
A/e: turisme@ajllavaneres.cat
www.ajllavaneres.cat

Oficina de Turisme de Sant Pol de Mar
Plaça de la Vila, 1
08395 Sant Pol de Mar
Tel. 93 760 45 47 
A/e: ofturisme@santpol.cat 
www.santpol.cat 

Oficina de Turisme de Santa Susanna
Av. del Mar – Mercury Village
08398 Santa Susanna
Tel. 93 767 90 08 
A/e: oi.turisme@stasusanna.org
www.stasusanna-barcelona.com
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Amb el suport de:

Edita:

@costabcnmaresme

www.costadebarcelonamaresme.cat
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